Almanaque das Bandeiras
de Marcelo Duarte
Projeto gréfico: Silvia Ribeiro

A.ba'ndeira & a carteira de identidade de um pals. Ou de
um territdrio, de um grupo de nagdes, de um time de futebol, de
um partido politico, de uma seita religiosa. E por isso que aquele
simples pedaco de pano tremulando no alto de um mastro mexe
tanto com nossos sentimentos. Somos nds que estamos ali,
Quando um atleta, um piloto ou um time vence uma competicdo
e sobe ao pddio com a bandeira de nosso pais, todos nés subi-
mos com ele. O livio Almanaque das bandeiras, do jomalismo
Marcelo Duarte, conta a histéria da bandeira brasileira e a dos
outros paises do mundo. Algumas foram criadas pelo povo,
ligadas a um acontecimento onde se fez necessaria a mobiliza-
;;éo das pessgas. e viraram bandeiras nacionais, As cores, as
ormas e os brasdes tém um significado i
muito para nagao. ” s

Conhecer as bandeiras também é uma aula de histéria,
gooqraﬁa. refigido. A politica é outro fator de grande importancia
na histéria das bandeiras, Uma troca de govemo pode significar
a mudanca da bandeira. As rigidas regras da herdldica nem

:z:\pre séo seguidas, pois a criagdo é normalmente esponta-
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Sobre a evidéncia
para a maturagao
de universais lingiiisticos
Sergio Menuzzi*
@

1 Introducédo

Neste trabalho eu gostaria de discutir, ainda que breve e sim-
plificadamente, alguns dos diferentes tipos de evidéncia que encon-
tramos na literatura lingiifstica e psicolingiiistica para a chamada
“hipétese da maturagdo®. De acordo com esta hipotese, certos estd-
gios no desenvolvimento do conhecimento lingiiistico sdo determi-
nados pelo processo de maturagdo do cérebro, que pode afetar pro-
priedades especificas da Gramatica Universal. Embora minha opi-
nido inicial sobre a hipétese da maturagio fosse mais cética, para
minha surpresa descobri na literatura alguns bons argumentos a
favor da hipétese, alguns dos quais reportarei neste trabalho.

Devo antecipar, de saida, que os melhores argumentos para a
hipétese da maturagdo ndo sdo, entretanto, aqueles em que ela é
usada para explicar estigios de desenvolvimento de uma lingua
materna. Antes, os melhores argumentos que encontrei sao “indire-
tos": dizem respeito ou a aspectos muito gerais do desenvolvimento
das capacidades lingiifsticas, ou 3 aquisi¢do de uma segunda lingua.
Como procurarei mostrar, a evidéncia baseada na aquisi¢ao de uma
segunda lingua ~ que deriva dos resultados obtidos por Johnson e
Newport (1991) - oferece um argumento particularmente forte para
efeitos de maturagdo sobre universais lingifsticos, especialmente se
os resultados sdo interpretados a luz de propriedades que parecem
ser reveladas pelo Portugués Brasileiro. Antes de iniciar a discussio
sobre a evidéncia disponivel para a hipdtese da maturagao,
entretanto, eu gostaria de localizar brevemente esta hipitese no
contexto da lingiifstica e do estudo da aquisi¢io da linguagem.
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2 A hipétese da maturagdo e sua relevancia

e Uune\a daus;‘ descobertas fundamentais da gramética gerativa foi
B qﬂe na;:) sa%uia:‘ :dlxil:t:rx;‘as pt:s::em certas propriedades abstra-
] _ ¢ en servdveis na fala
[{;gshr l%(;sl qrm;asxz)algg:nf;alaprendle sua lingua mterfxl;o:C?\:ﬁ;
3, ; . Isso, é claro, coloca uma
: " pergunta central: com
poﬁcrumc;ata ued@bre que sua lingua possui tais propriedades? A re:
poms t?n s 1I(:z‘msky sugeriu para esta pergunta hi 40 anos atras
i . o apenas numa hip6tese fundamental para a gra-
lénﬁcasg:;a h:gamsm:s também_se tornou numa das idéias mais po-
a chamada hipdtese ;zaa ;!"::is}:‘;'czlocrgil:ncontgmporanea. procipeiy
de, aquelas propriedades abstratas dacl?nna(; de“-Obl;e' s e
cimento inato" delas. uagem; cla tem “conhe-
P z
s c:]r): gg:c;nsky,“a es?é?e humana é dotada biologicamente de
B - l-e ou “6rgao” mental que guia e, portanto, acelera a
o l‘c;a a linguagem. As propriedades abstratas ex{contradas
datemégu;z sa0 ;ut:ltamente os reflexos dos elementos constitutivos
encontr:gdo :nentod;gg:' s};orers s;r um dote biolégico da espécie, é
: : Umanos normais. i \
::do de C}mmdhg Universal, e seus ele!rl:enms cPOt itath _—
i Exgtiitions. onstitutivos, de
Ex‘&l:gst::d&unrea b:lras possiveis maneiras de interpretar a hi-
P Uni've e § procurou argumentar, em 1967, que a
Vo F sl hmcir:a l um "6rgdo mental” no sentido de ser um
s gl na eepeafi. co do cérebro, isto é, uma habilidade
cérebro h'umeanogu l;:rlan:i?\nlzberg o ;omﬁ nseq. N e
- - 3 ! uma i
g:s:,:zn seria a de que a operagdo da GU -aes. < rtanti:)én:m:og::
b ;glm da linguagem no individuo - devériapmostrar
s Bm : dde desenvolvimento e constituigdo organicos
et , do processo de maturagdo bioldgica deste 6r-
e as palavras, certos estigios no desenvolvimento da
o g: GnUa c;t:n‘;;: :::senam ser o reflexo do processo de matu-
univeésais sy componentes (por exemplo, de certos
omo poderfamos verificar est ibili
i . a possibilidade? Em
H:I;u:agc:: m :omutts para os estigios de desenvolvimg;ati 3:
P v 7 iy nga sao as que os concebem ou como estagios de
ety s en:;rlr:)oz gnult;%gdde certas limitagdes cognitivas da
a ; Xempio, ¢ b ido que, nos estigios iniciai
quisicdo do inglés, as criangas produzem muiefo gle‘:;sﬁ::gm?l::tz
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frases sem sujeito, cOMO em (1a) abaixo. Este tipo de frase é possi-
vel /gramatical em portugués ou italiano, como se pode ver em
(1b). Mas, para um falante nativo adulto do inglés, a frase gramati-
cal correspondente a (1a) é (1c): (1a) € impossivel/ agramatical para
quem tem inglés como lingua nativa:

(1) a. _want look a man (inglés infantil; ex. de Hyams, 1986)
b. __ quero ver um homem (portugués adulto)
¢. 1 want to see a man (inglés adulto)

£ por diferengas como {lustrada entre (1b) e (1c) que se diz
que o portugués € 0 italiano pertencem a um certo tipo de lingua,
as linguas de sujeito nulo, enquanto que © inglés (e o francés, por
exemplo) pertencem a outro tipo de lingua, as linguas de sujeito
obrigatério.

Uma das explicagdes propostas para 0 estégio inicial de aqui-
sicio do inglés {lustrado por (1a) é a seguinte (Hyams, 1986): (a) a
GU instrui as criangas a adotar a hipétese inicial de que sua lingua
deve ser do tipo do italiano ou portugués — uma lingua de sujeito
nulo; (b) as criangas que estdo adquirindo linguas como 0 inglés,

ue é uma lingua de sujeito obrigatério, tém de aprender, isto é,
descobrir através do input, isto é. dos dados lingiifsticos que ou-
vem, que sua lingua ndo é de sujeito nulo, mas de sujeito obrigaté-
rio. £ claro que este tipo de explicagdo atribui os estagios de aqui-
sigio do inglés a um certo processo de aprendizagem: a crianca
dispde de uma hipétese inicial e tem de aprender, com base nos
dados de sua lingua, que esta hipétese inicial é inadequada para a

amatica que estd adquirindo.
Uma explicagao alternativa para as frases sem sujeito no estd-

gio inicial do inglés invoca limitagdes cognitivas da crianga (L.
Bloom, 1970; P. Bloom, 1990). Nesta idade, a crianca ndo seria ca-

de processar/ produzir oragbes com um niimero muito grande

de palavras (por ter ainda pouca memoria de curto prazo, p. ex.)-
Por isso, deixaria de fora aquelas palavras que podem ser recupe-
radas a partir do contexto. As criangas omitiriam, entao, 08 sujeitos
mais freqiientemente porque o sujeito da frase € em geral o “tépi-
co”, o “assunto”, a “informacao velha® da frase — isto &, o tipo de
informagao ja disponivel para o ouvinte. A medida que a capaci-
dade de processamento da crianca se desenvolve, entretanto, ela se
torna capaz de produzir enunciados complexos e pode, com isso,
respeitar o principio gramatical do inglés que requer frases com
sujeitos obrigatorios.
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E claro que a hipétese da maturagao oferece uma terceira ma-
neira de explicar os estigios de desenvolvimento do conhecimento
lingiistico na crianga: suponha que a GU como um todo, ou alguns
de seus elementos constitutivos, isto ¢, alguns universais lingtifsti-
cos, dependessem de um certo nivel critico de maturagio cerebral
para entrarem em acao; 0 que se esperaria € que o desenvolvimen-
to da crianga refletisse isso; em particular, esperariamos que hou-
vesse certas diferencas sistemdticas entre a fala da crianga no ests-
gio em que o universal relevante estivesse “ausente” e sua fala no
estigio em que o universal passasse a atuar. Isto é, a hipétese da
maturacdo nao € apenas uma hipétese plausivel do ponto de vista
da teoria que postula a GU como um “6rgdo mental” no sentido
que Lenneberg atribuiu a esta expressio; ela também oferece a esta
teoria a chance de explicar certos estigios de desenvolvimento da
linguagem na crianga que ndo poderiam ser atribuidos a aprendi-
zagem ou ao desenvolvimento de outras capacidades cognitivas.

Neste sentido, a demonstragio de que o processo de matura-
gao cerebral no homem interage de modo sistemético com aspectos
especificos da GU - alguns de seus hipotéticos universais — ofere-
ceria um forte argumento tanto para estes universais, quanto para
a prépria GU e a hipétese inatista. Eis a relevéncia, portanto, da
hipétese da maturagio: se confirmada empiricamente, ela nio
apenas pode fornecer uma explicagao para certos estégios de de-
senvolvimento da linguagem na crianga, mas também pode sus-
tentar uma das hip6teses mais controvertidas da lingiiistica e da
psicologia cognitiva contemporéaneas - a hipétese do inatismo, isto
é, de que 0 homem ¢ dotado biologicamente de capacidades men-
tais especificas para o desenvolvimento da linguagem. A questdo
fundamental, entdo, é: existe evidéncia satisfatéria para a hipétese
da maturacio?

8  Ahipdtese da maturagdo e a andlise lingiistica
dos estagios de aquisicédo

Como vimos, o reflexo mais imediato da hipdtese da matura-
§do deveria ser percebido no processo de desenvolvimento da lin-
guagem na crianga, isto é, nos estdgios pelos quais passa até atingir
a gramitica de sua lingua tal como manifestada na fala dos adultos.
Com efeito, existem varias propostas que tentam interpretar certos
estdgios de desenvolvimento lingiiistico como sendo determinados
pela maturagio de aspectos especificos da GU. Sao particularmente
famosas as propostas de Hagit Borer e Ken Wexler (1987) e de An-
drew Radford (1990). O trabalho de Borer e Wexler é especialmente
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i da hipétese da
importante porque foi ele que troqxeadxscu_&géo
umnaprzraqlo p‘:;aqo ambito da pesquisa em aquisigdo sob o :;\fo:ue
rativista. Como vimos antes, Borer e Wexler enfauzaram o pde-
ss a releviincia desta hip6tese para a compreensdo dos estdgios de
aquisigio como, principalmente, sua relevincia para a hip6tese ina-
tista

, daram: os estd-
30 dois os fendmenos que Borer e Wexler estu S
gios dS:O degenvolvimento (i) da "regra” que ?rs:o;;xa c;r:sftsivaat;v:s;nﬁ
frases ivas, e (i) da “regra” que associa .
transmgzaai.s‘ ‘;\s fras(es em (2) e (3) abaixo ilustram casos de associagado
efetuados por estas “regras”
(2) a. Mary combed the doll [ativa)
Ma tou a boneca .
b. Thzislelnwas combed __ by Mary [passiva verbal]
A boneca foi penteada __ por Maria

(3) a. Johndropped the ball [causativa]
Jodo largou a bola o
b. The ball dropped __ [intransitiva]
A bola caiu _

Embora os dois tipos de constru¢do nao parecam, em Pnnc{-
pio, ter algo em comump.ozma observagdo um pouco mais culdac;;
sa revela um ponto de contato: tanto em (2) q\{apto em f?) (&)
objeto das frases em 4. (em negrito) se torna o sujeito das frases ;;ns
b. As analises sintaticas correntes procuram capturar esta e out :
propriedades comuns dos dois tipos de construgio do seg;m ;
modo: (i) 0 que as frases em a. e b. tém em comum équeo :.
negrito ¢, em alguma representacao gramatical das frases, um obje-
to; (ii) as frases em b. diferem das em a. porque envolvem um:
operagio gramatical de movimento, que desloca o objeto ‘t)oa-r?rer
posigao de sujeito. (Isso nao é consensual para (3b), en&emn L
Burzio 1988 para argumenk;s a favor desta andlise, e Wasow

entos contra ela. y ]
2 ggt::galho de Borer e Wexler parte da constatacao de que exis-
te um estégio inicial na produgdo de fala da crianga carac'aenzadr:
por um conjunto de caracteristicas simultaneas, que podzgm se“r%t
sumidas a duas bésicas: (i) auséncia de passivas como (. ) - E
estdgio a crianga aparentemente nao produz frases passivas envo.-
vendo movimento do objeto; e (ii) superextensio de causativas r-l;oas gn_
anga estende a regra de formagdo de frases causativas a vedul u(\
transitivos aos quais esta regra nao se aplica na gramatica adulta (e
que, portanto, a crianga ndo ouviu no seu input!). Isto ocorre, por
exemplo, com o verbo giggle:
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(4) a. The doll giggled
A riu
b. John giggled the doll
Jodo riu a boneca (i.é, fé-la rir)

O estagio caracterizado pela auséncia de passivas e pela su-
perextensdo das causativas ¢ sucedido, segundo Borer e Wexler,
por um outro em que a ocorréncia de passivas coincide com o de-
saparecimento das causativas “incorretas”.

A pergunta que Borer e Wexler se puseram é: por que o desen-
volvimento da linguagem é caracterizado por este curso de eventos?
Eles sustentaram que o fenémeno ndo poderia ser atribuido a difi-
culdade de aprendizagem das regras, jd que ambas sdo atestadas
abundantemente no input da crianga e, além disso, a criana, na
mesma idade, produz estruturas similares as envolvidas nas passi-
vas e causativas. Por esta mesma (ltima razdo, Borer e Wexler acre-
ditam que a explicagio também nao pode residir em limitacdes de
processamento da crianga. Eles propuseram, entdo, que uma expli-
cacdo maturacional: a operagio gramatical de movimento envolvida
em passivas e na alternincia causativa-intransitiva dependeria de
maturagio cerebral para entrar em agdo; haveria, portanto, um esta-
gio inicial caracterizado pela auséncia de estruturas envolvendo
aquela operagdo de movimento. Borer e Wexler demonstram, entéo,
que isso poderia explicar 0s estdgios que vimos brevemente.

E claro que se a hip6tese de Borer e Wexler estivesse correta,
terfamos entio um forte argumento para o caréter “biologicamente
determinado” das operagdes gramaticais. Afinal de contas, terfamos
identificado uma operagio mental intrinseca & constituigio gramati-
cal das linguas naturais que dependeria de processos maturacionais
especificos para entrar em agdo. Embora inicialmente persuasivo, o
argumento de Borer e Wexler estd longe de ser livre de problemas.
Encontram-se na literatura vérias objegdes para a andlise que propu-
seram, um dos mais fortes sendo talvez o de que, na mesma idade
em que as criangas ainda ndo produzem frases passivas completas,
elas ji sio capazes de compreendé-las perfeitamente (Maratsos e
Abramovitch, 1975; Crain, 1992). Isto parece sugerir que 0s estdgios
analisados por Borer e Wexler podem nio ter a ver com o conheci-
mmt:;zlzmatical das criangas, mas com limitagoes nas capacidades
de produgéo da crianga. (Contra esta possibilidade, entretanto, ver
os resultados de Demuth, 1989.)

H4 ainda um outro problema com o argumento de Borer e
Wexler, que é de ordem mais geral e é, portanto, mais importante.
Como muitas pessoas notaram (ver, por exemplo, Lopes, 1999, p.
64-65), 0 argumento é essencialmente negativo: em tiltima andlise, eﬁe

[crianga e adulto]

[crianga, mas ndo adulto]
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uz a dizer que a explicagdo maturacional € a mais plausivel
:mrgd as alternativ%s consideradas (as outras seriam “basadas' " ou en;
aprendizagem, ou limitagoes de o:dgm nio-lingiistica). o:':;o g
rio Lenneberg (1969, p. 127) enfatizou, um argumento positivo
favor da hipotese da maturagio ndo apenas deveria se contentar ﬁ
mostrar que ela oferece a explicagao mais plausivel para uma ce
ia de estdgios lingiiisticos; 0 argumento deveria tam
procurar mostrar que esta seqiiéncia corresponde de modo mais ou
menos claro a eventos especificos no desenvolvimento anatdmico-
fisiologico do cérebro. Afinal de contas, a hipdtese é a de que sdo
estes eventos que estdo controlando o surgimento de certas capaci-
itivas. e
dad%Na verdade, a maioria das andlises lingliisticas que sugerem
uma explicagao maturacional para certas etapas do desenvolvimen-
to da linguagem tém o carater negativo do argumento de Borer e
Wexler: isto é, oferecem-se como a melhor alternativa, mas nao a-
pontam correlatos maturacionais do cérebro que pudessem susten-
tar, de modo independente, esta hipotese. Isso vale, por exemplo,
o famoso trabalho de Radford (1990), em que se sugere que a
auséncia de “elementos funcionais” (flexdes verbais, artigos, conjun-
goes) na falainicialdaq-ianqatambémsedevea um processo matu-
racional. (H4, evidentemente, outros problemas com a andlise de
Radford; ver Déprez e Pierce, 1993, por exemplo.) A pergunta, en-
tio, é: nao existem argumentos positivos para hi da maturda-
GAo, isto é, para a hipdtese de que a GU sofre efeitos do processo de
maturagao do cérebro?

4  Matur cerebral e o periodo critico
de acesso a habilidades linglisticas

ra as andlises correntes do desenvolvimento da lingua-
gem E:‘:noanqa talvez ndo oferecam argumentos positivos para h.l-'
ese da maturagao, hd outros t de_evxdéncm que a sustgg;m.
hé claros sinais de que tanto a disponibilidade de certas capacidades
lingtifsticas quanto o curso de desenvolvimento da linguagem sio
fortemente condicionados pelo estado maturacional em que se en-
contra o cérebro. Boa evidéncia disso sio justamente fatos que Lecxl\-
neberg (1967) originalmente apontou pard sustentar a hipétese da
oo do Lenneberg, comportamentos cuja emergéncia e, por-
tanto, o desenvolvimento sio controlados pela maturagdo biologi-
ca do organismo possuem, em geral, pelo menos quatro caracteris-

ticas béasicas:
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(5) a. hé regularidade na seqiiéncia de surgimento dos principai
principais
elementos do comportamento, correlacionados com a ida%:;
b. :e estimulagdo ambiental relevante permanece relativamen-
constante e, portanto, ndao i i ué
et pode por si explicar a seqiién-
C. as primeiras manifestagdes do comportamento emergem
antes de que ele seja de utilidade imediata para indiv;guo;
portanto, o comportamento ndo € acionado por necessida-
des prementes (a0 menos em seus estdgios iniciais);
d. as primeiras manifestages do comportamento nao sio o
resultado de uma praética dirigida a algum objetivo, isto é,
0 comportamento emerge sem instrugdo dirigida,

Lenneberg argumentou que hid boas razdes para acreditarmos
que toglas estas quatro caracteristicas estdo presentes no surgimen-
to da linguagem na crianga (ver Lenneberg, 1967, p. 127-142). Por
exemplo, embora haja variagiio individual no desenvolvimento da
lmgugggm, © que mais impressiona € a uniformidade com que os
principais estdgios aparecem: a margem de tempo aberta a esta
variagdo parece se limitar a perfodos de 6 meses, em média:

6) a. i:rgimeng) dg: ;nunciados de uma palavra: entre 0s 9 e os
meses de idade, portanto com diferengas d.
entre individuos; e
b. surgimento dos enunciados de duas palavras: entre os 16 e
24 meses, portanto com diferengas de até 8 meses entre in-
dividuos;
¢. surgimento dos enunciados de 5 ou mais palavras: entre os
30 e os 36 meses, portanto com diferencas de até 6 meses
entre individuos.

A conclusdo que Lenneberg tirou deste e de outros fatos foi a
de que a linguagem humana é um sério candidato a um “compor-
tamento maturacionalmente condicionado”. Mas, como o préprio
Lenneberg reconheceu, ¢ preciso evidéncia mais convincente para
que a hipdtese da maturagao seja sustentdvel: é preciso (i) identifi-
car certos marcos evolutivos da capacidade subjacente a este com-
portamento no individuo e (ii) demonstrar que estes marcos cor-
respondem a mudangas sométicas determinadas pelo crescimento
do organismo. Uma vez identificada uma tal correspondéncia
te:rfamos entio uma boa razdo - um argumento positivo - pare;
dizer que a linguagem ¢ maturacionalmente condicionada e por-
tanto, que ¢ parte biologicamente constitutiva do organismo. ;
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Nao dispondo, na época, de dados mais precisos sobre o de-
senvolvimento normal da linguagem no individuo, Lenneberg se
baseou em evidéncia indireta para procurar circunscrever 0s marcos
temporais deste desenvolvimento. Sua principal fonte de evidéncia
foram os padrdes de recuperagio da fala em casos de afasia trauma-
tica, isto &, de déficits de fala causados por lesdo cerebral. Depois de
um levantamento dos dados disponiveis & época, Lenneberg chegou
a trés padrdes bésicos de recuperagao:

(7) a.a partir do final da puberdade (aproximadamente dos 15
anos em diante), os pacientes apresentavam ou “afasia tem-
poréria”, cujos sintomas podiam ser recuperados num pe-
riodo de 3 a 6 meses, ou “afasia te”, em que Os sin-
tomas que ndo haviam sido recuperados no periodode 3a 6
meses imediatamente apés a lesdo se tornavam permanentes;

b. em criangas de 4 anos até um pouco antes do inicio da pu-

berdade (até aproximadamente os 10 anos), a sintomatolo-
gia era semelhante a dos adultos, mas o padrdo de recupe-
ragio diferente: para a grande maioria do individuos, a re-
cuperagdo era completa, embora pudesse se estender por
um perfodo longo, podendo durar anos;

¢. em criangas no estagio inicial da fala ou logo depois dele

(entre 2 e 3 anos, aproximadamente), o padrdo de recupe-
ragio era outro, ainda: havia a perda completa do conhe-
cimento lingiiistico até entdo adquirido, e o processo de
aquisigiio era reiniciado; a crianca repetia 0s virios estigios
iniciais por que ja tinha passado (num ritmo mais rapido).

Desse quadro (que a literatura recente nao parece ter alterado
substancialmente: ver, p. ex., Kolb e Whishaw, 1996, p. 544 e segs.),
Lenneberg inferiu que a disponibilidade e o desenvolvimento das
capacidades lingiiisticas nos individuos dependem de trés momen-
tos bésicos:

(8) a. hé um periodo inicial, que vai até os dois-trés anos, que éo
momento 6timo para a aquisi¢o da linguagem; por isso, le-
sdes neste momento sdo mais facilmente recuperadas pelo
reinicio do processo do que pela restauragdo do sistema afe-
tado;

b. aos 4 anos, o sistema adquirido atinge um grau de organi-
zagio mais ou menos estdvel, que pode ser ainda elabora-
do e restaurado até o inicio da puberdade; neste perfodo, a
aquisigdo primdria da linguagem ¢é possfvel, mas jé ndo é a
estratégia preferencial e é, possivelmente, menos eficaz e
mais limitada;
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¢. a partir da puberdade, a aquisicdo primdria parece impos-
sivel, e a restauragdo do sistema adquirido é bastante res-
trita, possiveimente limitada & pequena reconstituigao fisi-
olégica verificada no periodo que se segue 2 lesdo.

Assim, a evidéncia considerada por Lenneberg levou-o a
postular o que veio a ser chamado de hipétese do periodo critico
para a aquisi¢do primdria da linguagem: este periodo seria entre
0s 2 anos e o comego da puberdade, periodo em que a GU, o
orgdo mental responsivel pela aquisi¢do da linguagem estaria
completamente ativo; a partir da puberdade, a GU entraria em
um estado em que nio mais estaria completamente ativa, e, por
isso, o desenvolvimento das habilidades lingiifsticas do indivi-
duo ndo poderiam reproduzir os resultados do processo de aqui-
si¢ao primdria.

Como vimos, a questdo fundamental para Lenneberg, entre-
tanto, era: existe evidéncia somética para esta hipétese, isto é, os
marcos temporais identificados tém correlatos observaveis no de-
senvolvimento orgénico do cérebro? S6 uma resposta afirmativa
forneceria um argumento positivo para a hipétese da maturagdo.
Lenneberg investigou, entdo, a evidéncia disponivel acerca do pro-
cesso de maturagio e desenvolvimento do cérebro na espécie hu-
mana e descobriu um fato surpreendente: ha uma clara correspon-
déncia entre os estdgios de desenvolvimento da linguagem identi-
ficados em (8), e a histéria da evolugio fisica do cérebro nos seres
humanos. Esta histéria pode ser vislumbrada no grafico em (9),
que resume a evolugdo dos virios fatores estudados por Lenne-
berg em uma s6 curva (Lenneberg, 1967, p. 169, fig. 4.12; os fatores
agrupados incluem o peso do cérebro, a densidade neuronal, o

coeficiente de células cinzentas, a composi¢do quimica e a poténcia
das ondas eletro-fisiolégicas do cérebro):
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O que se vé no grafico pode ser descrito do seguinte modo:

i i - dois-trés
i odo que vai do nascimento até em tormo dos

w2 :r?oesdde ic?al:ie é caracterizado pelo crescimento aceleraglo
do cérebro: ele passa de cerca de 30% de seus valores adul-

tos para 70-80% destes valores: '
b.a pfrﬁx dos trés-quatro anos, a taxa de crescimento desace-
lera gradualmente, e 0 cérebro progride continua mas len-
tamente até o comego da puberdade, em torno dos doze-

‘ i a maturidade
nesta idade o cérebro chega, praticamente, :
> ?:lstrapassa os 95% dos valores adultos): seu cres_cxmento
pouco progride até o fim da puberdade, quando atinge seu
estado fisico final.

i i do cérebro
lo evidente entre a curva maturacional d

descriotaP::l (218) e 0s momentos criticos no dsem'rolwmento da
capacidade para linguagem identificados em (8) deixaram poucass
dl'Fvaidas para Lenneberg: ele concluiu a correlagao entre (10) e (8)

Sobre @ evidéncia para a maturagio de universals finglisticos 151



oferece um forte argumento positivo a favor da hipétese matura-
cional, isto €, de que o desenvolvimento da capacidade de aquisi-
do da linguagem, a GU, estd intimamente associado & histéria
maturacional do cérebro humano. (Lenneberg contrasta esta histé-
ria com a maturagio cerebral em chimpanzés.)

Pode-se sustentar, por outro lado, que o argumento de Len-
neberg ndo é completamente convincente porque nao trata, dire-
tamente, da aquisicio da linguagem, mas da recuperagio de capa-
cidades lingiiisticas afetadas por lesdes cerebrais. Além disso, Len-
neberg também nao estudou os efeitos da maturagio sobre aspec-
tos especificos da linguagem — por exemplo, estruturas e operages
que, por hipétese, caracterizam nosso conhecimento gramatical.
Assim, argumentos “mais positivos™ deveriam demonstrar que nao
apenas o processo de aquisi¢do normal da linguagem, mas tam-
bém aspectos especificos de nosso conhecimento gramatical, sio
sensiveis ao perfodo critico identificado por Lenneberg.

Entretanto, aqui enfrentamos um problema. Em situacdes
normais, a aquisi¢do das principais estruturas gramaticais de uma
lingua materna ocorre justamente no curto espago de dois anos
(entre 0s 2 e os 4 anos de idade) em que, segundo Lenneberg, o
cérebro encontra-se no seu estado maturacional mais propfcio para
0 desenvolvimento da linguagem. Levando-se em conta ainda o
fato de que a variagio individual neste periodo pode chegar a dife-
rencas de 6 meses, torna-se dificil identificar de modo claro, neste
curto periodo de tempo, correlagdes precisas entre idade ~ que foi
o indice indireto de maturagdio utilizado por Lenneberg — e desen-
volvimento de estruturas lingiiisticas especificas. Assim, parece
que, para se poder estabelecer correlagdes mais precisas entre a
maturagdo cerebral e a aquisi¢io da lingua materna, a idade ndo é
um indice suficientemente detalhado. Por outro lado, hi outras
situagbes de aquisicdo da linguagem em que a idade pode ser corre-
lacionada de modo mais ou menos claro com o desenvolvimento
de aspectos especificos do conhecimento gramatical: isto & possi-
vel, por exemplo, com o estudo da aquisigio de uma segunda lin-
gua.

5 Efeitos do periodo critico
sobre a aquisi¢do de segunda lingua

Imagine uma famflia que, por uma razio ou outra, deixou seu
pais para se radicar por um longo periodo de tempo em outro; o
resultado desta situagdo € que individuos de diferentes idades —
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_adolescentes e criangas — se véem imersos numa comuni-
mt%se fala diferente, cu;:l lg\guEas tbeér;\ Pcie ;ep;ie::z; g.:)rfae r;:coge;r:
se integrar aquela comunidade. | A e

2 rimento natural” para se verificar se a ida
?r:::::l‘o f::::xracional do cérebro — é um fator determman:. ar::
a:;uisiqﬁo de uma lingua. Existem muitos estudos que procurnh .
investigar situagdes deste tipo; os mais completos queNco etr;t
foram desenvolvidos por Jacqueline Johnson e por Elissa ewEip; sa

Num artigo publicado em 1989, Jacqueline Johnson e .
Newport apresentaram 0s resultados de um estu_do _gue procurorea-
verificar o nivel de fluéncia em lingua inglesa atingido l:ﬁ;e cr:n B
nos e chineses que chegaram aos Estados Unidos com .
idades. Evidentemente, 0 que procuravam era Yenﬁcar laa predigao,
feita pela hipotese da maturagdo, de que haveria correlagdes lels;em(;
cificas entre a idade em que 0 processo de aquisigao uucl'lo Ler
resultado final deste processo — a competéncia atingida pelos i -
viduos em inglés. Especificamente, Johnson e Newpog{tx{ar?:cﬁ\gco
ram verificar se os individuos mostravam efextos do peri 3 0 e
postulado por Lenneberg, Para elas, a hipdtese de Lenneberg ia
as seguintes predicdes iniciais:
i uos que passaram a adquirir inglés antes da puber-
e dma‘ilizf (c:ntreqos 2Pe os 12 anos, aproximadamente) deven._adm
atingir uma competéncia em inglés semelhante a atingida
tes nativos; _
b. ;Pnoéxf:kl::x‘os que passaram a adquirir ingl'és depois da r}:;-
berdade (a partir dos 16-17 anos, aprox.xmafiamente) 0
deveriam atingir competéncia nativa em inglés.

n e Newport submeteram, ento, 0s individuos a um
teste ]:mhn::e uma lista de frases ilustrando dﬂgreqte:destru;:zt
especificas do inglés lhes era apresentada, e os individuos e
riam reconhecer quais frases eram bem-formadas em ing -
quais nao eram, Os resultados obtidos com este teste aplagrgg
resumidos no grafico em (12) abaixo (Johnson e Newport, P

79, fig. 1):
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Como se vé, os individuos que comegaram a aprender inglés
entre 3-7 anos de idade demonstraram competéncia em inglés
idéntica a de falantes nativos; a partir dos 7 anos de idade, h de-
clinio continuo desta competéncia. Isto demonstra claramente uma
correlagio entre idade e capacidade de adquirir uma lingua. Po-
rém, os resultados parecem, & primeira vista, nio confirmar o pe-
riodo critico identificado por Lenneberg. Em particular, a figura
em (12) ndo revela nenhuma diferenga qualitativa entre o processo
de aquisi¢do que iniciou antes da puberdade (isto é, em individuos
com 11-15 anos ou mais jovens) e o processo de aquisi¢do que ini-
ciou depois da puberdade (em individuos com 17-39 anos).

Entretanto, os resultados do grafico em (12) apenas resumem
num escore médio o comportamento dos grupos, mas nada revela
sobre o desempenho individual dentro de cada grupo. Considere,
entretanto, as figuras em (13) abaixo, que apresentam a distribui-

a0 dos escores individuais (Johnson e Newport, 1989, p. 80, figs.
2ae2b)
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O que fica claro é que, para o grupo de individuos entre 0s 3 e
15 anos de _idad_e. existe uma clara correlagido entre idade e nivel de
competéncia atmgido em inglés: quanto mais novo o individuo
comegou a adquirir inglés neste grupo, mais alto o nivel de de-
semggzin::s atmtgldo. Notﬁne-se também que a grande maioria dos
neste atingiram i
o grupo ating um escore superior a 240 respos-
Dos individuos do grupo entre 17 e 39 anos, entretanto, so-
mente um obteve escore superior a 240 respostas. Portanto, con-
ﬁrman'do a correlagdo com a idade, os individuos deste grupo de
fato atingiram uma competéncia inferior aos individuos mais jo-
vens. Mais interessante, entretanto, é que, dentro do grupo de 17 a
3_9 anos, 1.150 ha correlagdo entre idade e nivel de fluéncia: a varia-
¢ao individual, no que diz respeito a idade, é enorme!
~ Como Johnson e Newport apontaram, a auséncia de variagio
individual significativa no grupo entre 3 e 15 anos, e sua presenga
no grupo entre 17 e 39 anos, indica que algum fator associado &
idade controla e uniformiza fortemente a aquisigdo da linguagem
no periodo que precede a puberdade, e que este fator deixa de
atuar depois da puberdade. Fica, entdo, claro o paralelo dos resul-
tados obtidos por Johnson e Newport com as descobertas de Len-
neberg sobre o processo de maturagdo cerebral:

(14) a. até 0s 3-4 anos de idade, o cérebro estd no seu periodo de
crescimento mais acelerado, de maior plasticidade; por is-
$0, a aquisi¢io neste periodo ¢é Gtima, isto €, ela pode ser
considerada “aquisi¢do nativa”™;

b. a partir dos 4-5 anos, o cérebro entra numa fase menos ace-
lerada de crescimento, que progride lentamente em diregao
ao estado estdvel adulto até o comego da puberdade; cor-
respondentemente a esta perda gradual de plasticidade, h4
neste periodo um “congelamento”, também gradual, das
capacidades do cérebro destinadas 2 aquisigdo nativa da

gem;

c. ao fim da puberdade, entre os 16-18 anos, a maturagao ce-
rebral atinge seu estado final adulto, um estado estével
de plasticidade minima; correspondentemente, interrom-
pe-se a correlagio entre idade/maturagio e capacidade de
mg(ﬁ;&ﬁﬁca; outros fatores se tornam mais impor-

ia, motivagio, etc. ici
nar a variagao individual. : & m
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Parece claro que os resultados de Johnson e Newport (1989)
ndo apenas reforcam as descobertas de Lenneberg, como também
oferecem um argumento direto, “mais positivo”, de que, de fato, as
capacidades mentais dedicadas a aquisicdo da linguagem sdo for-
temente condicionadas pelo processo de maturagio do cérebro.
Isso &, sem diivida, um forte argumento para a hipétese da matu-
ragio e, portanto, para a hipétese do inatismo. Haveria evidéncia
melhor do que esta?

6 Aquisi¢do de segunda lingua
e efeitos maturacionais sobre universais

Bom, na verdade, haveria: a hipdtese do inatismo assenta
numa distingdo qualitativa entre aquela parte do conhecimento
lingiifstico que é inerente ao organismo e aquela que é adquirida a
partir da experiéncia. A primeira € constituida pelos universais
lingiifsticos, isto &, os elementos constitutivos da GU, da capacida-
de especificamente humana para a aquisi¢do de uma lingua; a par-
te adquirida sdo aquelas propriedades que sdo particulares as lin-
guas, ou, ainda, aquelas propriedades que podem variar de lingua
para lingua dentro de limites impostos pela GU. E claro que, se
esta distingdo é real, se este modo de conceber a estrutura do co-
nhecimento lingiifstico é correto, poderfamos esperar reflexos des-
ta estrutura se manifestando no processo de maturagdo cerebral.

Note que os aspectos que pertencem a GU sdo universais,
constitutivos do organismo, e aqueles aspectos que sdo particula-
res As linguas sio aprendidos a partir da experiéncia. A auséncia
de experiéncia lingilistica relevante durante o perfodo critico deve-
ria, portanto, afetar de modo mais sério aspectos particulares das
linguas ~ somente estes dependem de experiéncia para serem ad-
quiridos/desenvolvidos. Isto significa que, se demonstrassemos
que a idade de aquisigao afeta mais fortemente aspectos particula-
res de uma lingua do que aspectos universais da linguagem, entao
terfamos demonstrado que a maturagao cerebral distingue qualita-
tivamente estes dois aspectos do conhecimento lingiiistico preci-
samente do modo como a teoria da GU prediz.

O estudo de 1989 de Johnson e Newport, que discutimos na
secio anterior, ndo permite verificarmos esta possibilidade, porque
nele as autoras nao investigaram diferengas entre aspectos hipote-

ticamente universais e aspectos particulares ao inglés. Entretanto,
estas mesmas duas pesquisadoras publicaram em 1991 um outro
artigo em que apresentavam os resultados de um estudo concebi-
do justamente com este intuito: o de verificar se a maturagao cere-
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bral atuava de modo distinto sobre aspectos universais e aspectos

. . . a
ndo universais do inglés. Neste estudo, Johnson e Newpor isnvesﬁ-
garam os efextps da' maturagdo sobre uma restrigio chamada de
condigdo da subjacéncia, cujo efeito é restringir, em vérios contextos
operages de movimento, isto é, operagoes que deslocam uma ex-
plr’afsao de um lugar para outro na frase. Por exemplo, em (15)
abaixo vemos que a formagdo de frases interrogativas pode envol-
ver, opcionalmente, o deslocamento da expressio interrogativa
para o comego da frase em portugués:

(15) a. OJodo di§se que aquele rapaz namorava que menina?
b. Que menina o Jodo disse que aquele rapaz namorava __?

Os efeitos da condigdo da subjacéncia pode ser vistos po
g r 3
trastes como o exemplificado em (16) abaixﬁ?gomo se pods veioge
a e(;;peeiraqéo de mqvimento nio se aplica, como em (16a), a fras'e é
tp;e tant‘amenh’: aceitivel em portugués; se a operagdo se aplica, en-
e to, como em (16b), a frase resultante se torna ruim (o que é
161’hzado em (16b) por “??") - justamente porque movimento em
(16b) se deu.em uma “ilha" - um contexto em que a subjacéncia
impede movimento:

(16) a. O]Jodo tinha conhecidoora
paz que namorava que menina?
b. :anue ?enlna 0 Jodo tinha conhecido o rapa; que namo-

“llhas" sdo, portanto, os diferentes contextos sintati
que a subjacéncia bloqueia a operagio de movimento. O n:‘f;s inet':-
ressante é que, dado o modo como a condigio é definida, algumas
ilhas deveriam ser varidveis, isto é, podem variar de ltngua para
lingua -~ podgm impedir movimento em uma lingua mas nao ou-
tra; e outras ilhas deveriam ser invariantes, universais — isto é, de-
vemmpoxmpedxr’ lmcz’\;imenrt: em todas as linguas. .

r exemplo, de acordo com condigao da subjacéncia tal como
:ofmuhm Johnso“ n e Newport, o contexto i;)]ustrado em (16b)
cima, o de “Ilha do NP Complexo com Oragdo Relativa”
(ou “Tiha Qa Oragdo Relativa", para encurtar), deveria ser uma “ilha
m\lr?nante  isto €, é um contexto em que a subj ia deveria se
aplicar em todas as linguas. E, de fato, a ilha da oragio relativa blo-
g}uaa movimento em todas as linguas estudadas por Johnson e
mew;pglrt. (17) abaixo apresenta a lista das ilhas estudadas por John-
¢ :wport sua classificacdo de acordo com a teoria da subja-

céncia adotada pelas autoras, e as linguas em que a ilha de fato atua:
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(17) Ithas Invariantes Ithas Varidveis, cf. Johnson e Newport (1991)

Ilhas Classificagio Linguas
Tedrica em que atua
(a) Tlha da Oragso Completiva Declarativa varidvel Tusso
{b) Ilha da Oragdo Completiva Interrogativa varidvel russo, inglés
{c) ltha do NP Complexo com Oraggo Completiva| invariante | russo, inglés,
italiano
(d) lha do NP Complexo com Oragdo Relativa invariante russo, inglés,
italiano

Como se pode ver, as linguas consideradas por Johnson e
Newport confirmam a classificacdo das ilhas que adotaram: as duas
ilhas do NP complexo parecem ser invariantes, j& que se aplicam em
todas as linguas consideradas; as ilhas das oragdes completivas por
outro lado, sdo varidveis: a ilha da oragao completiva declarativa
bloqueia movimento em russo, mas nio em inglés ou italiano.

O que Johnson e Newport se propuseram a verificar experi-
mentalmente era: (i) se a condigdo da subjacéncia, um universal
lingiiistico, sofre efeitos da idade/maturagdo cerebral e (ii) se os
efeitos de maturagio afetam de modo distinto aqueles contextos da
subjacéncia que sao, hipoteticamente, invariantes (isto é, (17c.d)) e
os que sdo varidveis (isto €, (17a,b)). O experimento que Johnson e
Newport desenvolveram para verificar estas duas possibilidades
foi semelhante ao do primeiro estudo: envolvia sujeitos que imi-

m da China para os Estados Unidos e testava a capacidade
destes individuos de perceber efeitos de subjacéncia que sdo iden-
tificados por falantes nativos de inglés. A escolha de sujeitos chine-
ses se deve ao fato de que a lingua nativa destes individuos, o chi-
nés, ndo possui movimento — e, portanto, ndo mostra efeitos de
subjacéncia - nas estruturas testadas. Isso exclui, portanto, a possi-
bilidade de que os efeitos de subjacéncia identificados pelos sujei-
tos sejam devidos a sua lingua materna, € nio A sua competéncia
em inglés.

Quando compararam os resultados gerais obtidos por indivi-
duos adultos (que comegaram a adquirir o inglés com mais de 17
anos) com os de falantes nativos do inglés, J&N descobriram o

rado: em 36 frases-teste, os falantes nativos identificaram efei-
tos de subjacéncia corretamente em 35 (em média), enquanto que
os aprendizes chineses adultos 0 fizeram em apenas 22. Isto mostra
que efeitos de subjacéncia tém correlacdo com a idade de aquisi-
¢do, revelando o carater maturacional do fendmeno: quanto mais
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jovens os individuos comegaram a adquirir o inglés, melhor seu
desempenho nas frases em que esta lingua mostra efeitos de subja-
céncnao (ver Johnson e Newport, 1991, p. 248, fig. 7).

mais interessante, entretanto, foram os resultados obtidos
com relagao aos diferentes tipos de ilhas testados. Estes resultados
S;e)a.rlgf:e? no gl{éﬁ%n C( 18) al;aixo ([.S:el:..]; os contextos chamados

ontrol” e ontrol" na tabela sdo i
ge . o irrelevantes para nos-
(18)

12

1
10

Number of YES responses
b

O - N W s 0 N ® w
} Pt A

em que: NP Control = Ilha da Oragiio Completiva Declarativa
WH Sub,_acency = Ilha da Oragao Completiva Interrogativa
NP Subjacency = Ilha do NP Complexo com Oracio
Completiva

RC Subjacency = [lha do NP Complexo com Oragio Relativa

O gréfico mostra que os aprendizes chineses adultos, em mé-
dia, aceitaram incorretamente apenas 2 em 12 frases que violavam
ailha do NP complexo com oragao relativa; mas aceitaram 5 em 12
no caso da ilha do NP complexo com completiva; 6 em 12 no caso
ilha da oragdo completiva interrogativa, e 7 em 12 no caso da ilha
d? oracdo completiva declarativa. Isto ¢, o desempenho dos apren-
dizes chineses adultos parece mais préximo ao dos falantes nativos
com a ilha do NP complexo com oragdo relativa, e parece se dis-
tanciar do desempenho dos falantes nativos com as demais ilhas.
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De fato, quando J&N testaram a significincia estatistica destas
médias, descobriram que a diferenca entre a ilha do NP complexo
com oragao relativa e as demais ilhas era estatisticamente significa-
tiva; as diferencas entre as demais ilhas, entretanto, ndo era. Em
suma, aparentemente 0s aprendizes chineses adultos atingem uma
competéncia préxima a dos falantes nativos do inglés na ilha do NP
complexo com oragdo relativa, mas ndo nas demais ilhas do inglés.
Isto parece indicar que os efeitos da maturagao cerebral afetam me-
nos a ilha do NP complexo com oragdo relativa do que as demais.
Mas este padrio ¢ inesperado dada a teoria da subjacéncia adotada
por Johnson e Newport (cf. (17) acima):

(19) Resultados vs. Teoria da Subjacéncia em Johnson e Newport (1991)

Tlhas Classificagdo | Desempenho
Tedrica dos Sujeitos
segundo J&N
(a) Ilha da Oragio Completiva Declarativa variavel ruim

(b) Itha da Oragao Completiva Interrogativa varidvel ruim
(c) Itha do NP Complexo com Oragio Completiva | invariante ruim

(d) Ilha do NP Complexo com Oragdo Relativa | invariante | préximo
do nativo

Se a distingio entre ilhas invariantes e ilhas varidveis fosse re-
levante, como a teoria da GU prediz - se ilhas invariantes fossem
menos afetadas pela maturagao - ¢ se a teoria da Subjacéncia adotada
por J&N estivesse correta, esperariamos padrao de desempenho ex-
perimental: os aprendizes chineses adultos deveriam ter atingido
um desempenho préximo do dos falantes nativos nas duas ilhas
classificadas como invariantes, isto é, nas duas ilhas do NP complexo:

(20) Resultados Esperados pela Teoria da Subjacéncia de Johnson e

Newport (1991)
Ilhas Classificagio | Desempenho
Tedrica dos Sujeitos
segundo J&N
(a) Iha da Oragio Completiva Declarativa varidvel ruim
{b) Iha da Oragio Completiva Interrogativa varidvel ruim
(¢} Itha do NP Complexo com Oragiao Completivn | invariante préximo
do nativo
(d) Ilha do NP Complexo com Oragfo Relativa | invariante préximo
do nativo
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Como se pode ver pela comparagdo de (20) com (19), o pro-
blema reside no desempenho dos sujeitos na ilha do NP complexo
com oragdo completiva: de acordo com a teoria adotada por J&N,
esta ilha deveria ser invariante, como a ilha do NP complexo com
oragao relativa; entretanto, o desempenho dos sujeitos no experi-
mento sugere que esta ilha estd mais préxima das duas outras
ilhas, que por hipétese sio varidveis.

Diante deste quadro, Johnson e Newport chegaram a conclu-
sdes ambiguas. De um lado, haviam demonstrado que a condigio
da subjacéncia, um universal lingilistico, estava sujeita a claros efei-
tos maturacionais ~ a capacidade de discemimento de efeitos de
subjacéncia depende da idade com que o aprendiz chinés comegou a
adquirir inglés. De outro lado, os resultados também pareciam de-
monstrar que os efeitos da maturagdo ndo distinguiam aqueles as-
pectos da subjacéncia que parecem ser invariantes dos que
ser varidveis. E claro que, se confirmado, esse resultado poderia, em
tltima andlise, colocar em duvida a prépria teoria da GU, ja que
sugere que a distingdo entre aspectos invariantes e varidveis da lin-
guagem ndo tem reflexo no desenvolvimento maturacional do cére-
bro. E, como vimos, a teoria da GU assenta justamente sobre a dis-
tingdo entre propriedades invariantes e varidveis das linguas natu-
rais, Mas hd uma outra resposta possivel para o aparente paradoxo
dos resultados obtidos por J&N: a teoria da subjacéncia que adota-
ram pode estar incorreta.

7 A relevancia da subjacéncia em portugués brasileiro

Eu gostaria de encerrar este trabalho oferecendo uma razio pa-
ra acreditar que os resultados do experimento conduzido por J&N
sobre a subjacéncia podem na verdade conter um forte argumento
positivo tanto para a hipétese da maturagio quanto para a GU e a
distingdo entre aspectos invariantes e varidveis da linguagem. Nos
tltimos anos, eu tive a oportunidade de lecionar cursos avangados
de sintaxe na PUCRS sobre a teoria da subjacéncia. E, entre as vdrias
surpresas que eu e meus alunos tivemos, encontra-se uma parti-
cularmente importante para a discussdo de J&N: descobrimos que,
dasvéﬂasiﬂmsdixuﬁdgsmseqioanteﬁor.aﬁrﬁcaqueparedaket
efeitos consistentes em nossos exemplos do portugués era justamente
a ilha do NP complexo com oragao relativa. Em particular, nos pare-
ce que, ao contrario do que acontece com as demais linguas, o portu-
gués brasileiro [PB] tolera e bem a aplicagdo de movimento em con-
textos em que a ilha do NP complexo com oragio completiva poderia
bloqueé-lo. Comparemos brevemente os efeitos das duas ilhas:
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1) Itha do NP Complexo com Oragdo Relativa:
e a. OJodo ﬁn!'\’a conhecido o rapaz que ‘tava namorando que

menina? : .
b. 72Que menina o Jodo tinha conhecido o rapaz que ‘tava
namorando __?

(22) Itha do NP Complexo com Oragio Completiva:
a. O Jodo soube do boato de que o Paulo namorava que me-
nina? .
b. Que menina o Jodo soube do boato de que Paulo ‘tava na-
morando __7?

Parece-me claro que (22b) é perfeitamente aceitévgl em por-
tugués, enquanto que (21b) é nitidamente pior. A confirmar este
contraste no portugués brasileiro, seriamos obltlgadgs a concluir
que a ilha do NP complexo com oragao completiva nio € uma ilha
invariante: afinal de contas, existe pelo menos uma lingua, o por-
tugués brasileiro, em que esta ilha ndo blogueia movimento. Por
outro lado, a inaceitabilidade de (21b) indica que a ilha do NP
complexo com oragdo relativa bloqueia movimento em portugués
brasileiro, confirmando a universalidade hipotética fiesta ilha: tal
como as demais linguas estudadas por J&N, também em portu-

rasileiro esta ilha bloqueia movimento. -
guésgm suma, levando :r?\ conta as propriedades do portugues
brasileiro, a classificacio empfrica das ilhas da subjacéncia em va-
ridveis (hd pelo menos uma lingua em que a ilha ndo bloqueia mo-
vimento) ou invaridveis (ndo ha lingua conhecida em que a ilha
niio bloqueie movimento) seria a seguinte:

(23) Classificagdio Empirica das Ilhas da Subjacéncia

IThas Classificacio | Linguas em que atua
Empfrica
{a) Ilha da Oragio Completiva varidvel russo
Declarativa
(b) Ilha da Oragao Completiva varidvel russo e inglés
Interrogativa ;
(¢) 1lha do NP Complexo variavel msso._inglés e italiano,
com Oraglio Completiva mas nao em por‘mgués
(d) Tlha do NP Complexo invariante | russo, inglés, italiano
com Oraclo Relativa ¢ portugués
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Se isso estd correto ~ se, de todas as ilhas consi
mente a ilha do NP complexo com oragio relativa é ﬁ?ﬁ::bes?
entdo a teoria da subjacéncia adotada por J&N estd incorreta e pre'
cisa ser revisada. Nio é necessdrio adicionar que esta revisao estd
para ahfiém de nossos objetivos aqui.
as o ponto importante para nds é: se o

correto, entdo os resultados ex;;rimentais de Ioh?tus:nd ?m} f;tné:
respeito & condigio da subjacéncia comegam a fazer sentido: agora existi-
ria correspondéncia entre o desempenho experimental dos apren-
dizes chineses na identificagio dos efeitos de ilha em inglés, e a
distingdo entre ilhas varidveis e invariantes: '

(24) Resultados de Johnson e Newport (1991) & luz de (23)

[thas Classificagao | Desempenho

Empirica | dos Sujeitos
das Ilhas

(a) llha da Oragao Completiva Declarativa varidvel ruim

(b) Ilha da Oragde Completiva Interrogativa varidvel ruim

(¢) lha do NP Complexo comt Oragio Completiva | varidvel riim

(d) llha do NP Complexo com Oragéo Relativa | invariante | préximo

do nativo

Do quadro em (24) podemos concluir, é claro, qu i
da maturagdo cerebral distinguem entre aqueles as'pcclzcteososd:\fect::
dicdo da subjacéncia que sdo invariantes e aqueles aspectos que
sdo varidveis. Especificamente, eles demonstram, como esperdva-
mos, que universais linguisticos resistem melhor aos efeitos de
congelamento acionados pela maturagio cerebral do que aspectos
da hnguagex;n que dependem da experiéncia para serem adquiri-
dos. Sem diivida, a se confirmar o quadro em (24), estarfamos
diante de um forte argumento positivo tanto para a hipétese da
g}aonh;;aqa: quant::_u para ; hipétese do inatismo - e, podemos adi-

, para a estrutura i
condic;ﬁg iy a GU tal como revelada pelos efeitos da

8 Conclusdo

Nesta breve avaliacao dos diferentes ti i i

| pos de evidéncia para a

hlpnglt&se da maturacdo, procurei apontar principalmente par:?iuas

fo usdes gerais. A primeira é que ¢ preciso distinguir entre aque-
es argumentos a favor da hipétese que sdo negativos e aqueles
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que sdo positivos: os primeiros se baseiam na inexisténcia de uma
explicagio alternativa mais plausfvel para certos fendmenos na
aquisi¢do da linguagem; 0s segundos procuram estabelecer uma
correlagio entre eventos do desenvolvimento lingiiistico e eventos
do desenvolvimento anatomico-fisiol6gico do cérebro. Evidente-
mente, os tiltimos tém um cardter muito mais persuasivo.

Como procurei sugerir, entretanto, parece ndo haver ainda
argumentos positivos para a hipétese da maturagao na literatura
sobre a aquisi¢io de uma lingua materna. Isso, entretanto, ndo
significa que tais argumentos ndo existam. Ao contrério, procurei
mostrar que existe evidéncia para 0s efeitos de maturagao sobre 0
desenvolvimento de habilidades lingifsticas — argumentos como
os que Lenneberg originalmente propds e os que Jaqueline Johnson
e Elissa Newport procuraram construir. Em particular, sugeri que
os resultados de Johnson e Newport (1991), quando considerados a
luz de propriedades que parecem presentes no portugués brasilei-
ro, podem fornecer um argumento positivo muito forte para 0s
efeitos de maturagao sobre aspectos especificos da GU.

Minha segunda conclusdo geral, portanto, é que a hipétese da
maturagio pode estar correta e que, portanto, ela pode ser fonte de
evidéncia adicional para a GU. Disso se segue que ela poderia ex-
plicar estdgios de aquisicdo da lingua materna: é preciso, para isso,
procurar o tipo de evidéncia apropriado para saber se este € 0 caso
- é preciso buscar por argumentos positivos para os efeitos de ma-
turagdo na aquisigao de uma lingua materna.
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